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Oz

Melisa Giirpinar, Tiirk edebiyatinda 1960’lardan 2000’lere uzanan siiregte siir, roman, deneme,
diizyazi-siir, ¢cocuk kitab1 ve anlati tiirlerinde kaleme aldig1 yapitlariyla kendine 6nemli bir yer
edinmistir. Onu kusatan evrenin, doganin, kentin, insanlarin, yasam pratiklerinin duyarh bir sesi
olmustur. Yapitlarinda, 6zellikle anlatilarinda, ge¢mis zamana duyulan 6zlem, ¢ocukluk ve genclik
anilarmi hatirlayis metinlerin odak noktasimi olusturmaktadir. istanbul Anlatilar baghgi altinda
yayimlanan Dul Evinde Incesaz ve Miihiir Kesesi, 1950’lerden 2000’lere Istanbul'un kent yasamma
ait Onemli tespit, degerlendirme ve elestirilerin yer aldigi metinlerdir. Anlatilar bireysel
duygulanimlarin ifadesi olmakla kalmamis, belli bir donemin toplum hayatina ve kiiltiirel
dinamiklerine 151k tutan vesikalara doniismiistiir. Bu metinlerde, Istanbul’'un tarihine ve kentin
giinliik yasayisina ait unsurlar, kentte yaganan degisimin insanlarm kisisel hayatlarinda yarattig
etkiler, doga ve mevsimler, kaybolan degerler ile yitirilen kent duyarligi aktarilmaktadir. Anlatilar
kaynagin1 yasanmigliklardan ve anilardan, diger bir deyisle gerceklikten alir. S6z konusu gercekligin
yaziya aktarilma siirecinde ise giicli bir nostalji duygusu kendini gosterir. Bu c¢alisma, sairin
Istanbul’a yonelttigi nostaljik bakisa odaklanmaktadir. Bu baglamda 6nce, kent iizerine yazmanin
kacginilmazhgini ve kendisi icin bir tiir zorunlulugu ifade ettigini vurgulayan Giirpinar’in kentle olan
iliskisine deginilmistir. Ardindan nostalji kavraminin ortaya c¢iktig1 tarihsel/toplumsal kosullara,
kavramin kullanim alanlarina, yiizyillar icinde degisen anlamlarina yer verilmistir. Daha sonra
anlatilar, Svetlana Boym’un, diisiinsel nostalji kavrami merkezde olmakla birlikte, nostalji kuraminin

15181nda incelenmistir.
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The City and nostalgia: Melisa Giirpinar’s istanbul narratives
Abstract

Melisa Giirpinar assumes an important place in the process of Turkish literature from the 1960s to
the 2000s with her works in the genres of poetry, novel, essay, prose-poem, children’s literature and
narrative. She proves to be a sensitive voice of the cosmos, nature, city, people and life practices
surrounding her. In her works, especially in the narratives, longing for the past, childhood and youth
memories compose the main point of focus. Published under the title of Istanbul Narratives, Dul
Evinde Incesaz and Miihiir Kesesi are texts that include important determinations, evaluations and
criticisms of Istanbul’s urban life in the period from the 1950s to the 2000s. The narratives are not
limited to the expression of individual feelings, but also turned into can be viewed as documents that
shed light on the social life and cultural dynamics of the period. In these texts, elements of the history
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of Istanbul and the daily life of the city, the effects of the transformations of the city on people’s
personal lives, nature and seasons, lost values and lost urban sensitivity are conveyed. The narratives
take their source from experiences and memories, in other words, from reality. A strong sense of
nostalgia manifests itself in the process of translating the aforementioned reality into writing. This
study focuses on the poet’s nostalgic view towards Istanbul. In this context, I first analyse Giirpinar’s
relationship with the city, who states it to be inevitable for her not to write about the city. This is
followed by an exposition of the historical/social conditions in which the concept of nostalgia
emerged, as well as its areas of usage and the relevant changes of meaning over the centuries. Lastly
I evaluate the Giirpinar’s narratives in the light of Svetlana Boym’s theory of nostalgia, with the
concept of reflective nostalgia at the centre.

Keywords: Melisa Giirpinar, city, nostalgia, Istanbul narratives, Dul Evinde Incesaz, Miihiir Kesesi
1. Hayati

As1l adi Zeynep Melisa Erdonmez olan Melisa Giirpmar® 9 Aralik 1941'de Istanbul'da dogdu. Camhca Kiz
Lisesi'ni ve Beyoglu Ticaret Lisesi'ni bitirdikten sonra bir siire Iktisadi ve Ticari Ilimler Akademisi'nde
okudu. Istanbul Belediyesi Konservatuari Tiyatro Boliimii'nii bitirdi (1964). Tiyatro Ogrenimini
Londra’da siirdiirdii. 1965-67 yillar1 arasinda BBC Tiirkee servisinde yaptig: kiiltiir konusmalariyla ilk
tiyatro elestirilerini ortaya koydu. Zeren dergisinde yazi igleri miidiirligi (1962-63), Kadikoy Halk
Egitim Merkezi'nde tiyatro egitmenligi (1963-64) yapti. Ilk siir kitabi Umut Pembeleri 1962'de
yayimlandi. Ogrencilik yillar1 ve sonrasinda, edebiyat alanindaki calismalarim siirdiiriirken bir yandan
da tiyatro alaninda gerceklestirilen amator ve profesyonel girisimlere kurucu ve egitmen olarak
katkilarda bulundu. Yeni Tiyatro Dernegi Bagkanlig1 (1965-66) yapti. Kardes Sahne’nin kurucu ortaklar
arasinda yer ald1 (1969-70). Ayni yillarda matbaa isletmeciligi ile ugrast. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Sehir Tiyatrosu Repertuar Kurulu tiyeliginde yer aldi (1993-94). Miijdat Gezen Sanat Merkezi'nde ve
diger ozel tiyatro kurslarinda ders verdi. (1995-96) Pen Yazarlar Dernegi, Oyun Yazarlar1 Dernegi,
Uluslararas: Elestirmenler Birligi ve BESAM iiyeliklerinde bulundu. ik yazis1 (“Kdy ve Sehir Romani1”)
1959 yilinda Vatan gazetesinde yayimlandi. Siir ve yazilar1 agirhkh olarak Varhk, Gésteri, Istanbul,
Yelken, Otag, Atag, Soyut, Edebiyat ‘81, Milliyet Sanat, Edebiyat-Elestiri, E gibi dergilerde yayimland.
1966 yilna kadar Melisa Erdonmez imzasmi kulland1. U¢ cocuk annesi olan sair 2014 yilinda hayatini
kaybetti. (“Melisa Glirpinar”, 1: 490)

2. Kenti ve anilari yazmak

Kendisini “kosesinde sessizce siir yazmaya cabalayan diis yiiklii bir kadin” (2008: 147) olarak
tanimlayan Melisa Giirpinar icin yazarak kayit altina almak, yasam deneyimlerini sanatsal yaratiya
doniistiirmek bir tercih olmaktan 6te zorunluluk gibidir. Sair yasamak ve yagsamdan devsirdiklerini,
deneyimlerini, biriktirdiklerini aktarmak ister:

2 Eserleri: Siir: Umut Pembeleri (1962), Yeni Bir Giin Sarkist (1975), Geceyarist Notlart (1980), Ara Beni Sevgilim
Sozciiklerin Ig:mde (1983), Yaz Mektuplar1 (1985), Istanbul'un Gézleri Mahmur (1990- 1991 yih Halil Kocagoz Odiilii),
Cocuklugum ve Oliimiim (1992), Salkimsdgiitlerin Golgesinde (Diizyaz1 Siir- 1998), Her Harf Bir Melek (1999), Ada
Siirleri (2003- Cevdet Kudret Siir Odiilii), Kiiciik Seyler (Haiku, 2004), Elyazis1 Yillart (2008), Giizel Acilar Ulkesi (2014).
Roman: Okul Arkadasim (1998) Deneme-Ani: Camlica'dan Yeldegirmeni'ne Riizgdrin Pesinde (2009). Cocuk Kitabi:
Ucup Giden Kent (1991), Kitap Benim Kanadim (1998), Gel Diinyay1 Seyredelim (2008). Oyun: Yeni Zaman Eski Hayat
(1993- 1994 y1 Avni Dilligil Odiilii), Zaman Adinda Bir Kadin (2006~ Ismet Kiintay En Iyi Yerli Oyun Odiilii/ Tiyatro
Tiyatro dergisinin En iyi Oyun Odiilii), Su Bizim Evliya Celebi (2011). Anlati: Dul Evinde Incesaz (2008), Miihiir Kesesi
(2009).
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“Bizde yaziya gecirmemek, kayit altina almamak gibi bir gelenek var yasanilanlari. Kiiltiir, tiirkiiler
gibi sozlii olarak kulaktan kulaga dolasacak kadar yalin degil her zaman. Derin ve karmasik. Kil
tabletlere yazabildikleri i¢in Siimerlerin kac yiiz ¢esit ekmek yaptiklarini biliyoruz da, elimizde belge
olmadig1 i¢in su yel degirmenlerinin izini kovalayamiyoruz. Ne zaman yikildilar bilemiyoruz.
Bildiklerimizi de hemen unutuyoruz zaten.” (Giirpinar, 2009b: 45)

Okurla sohbet havasinda kurdugu anlati metinlerinde ge¢misi hatirlamanin kendisine ayn1 anda hem
haz hem de ac1 verdigini soyler. Buradan da gelecege bir bakig yoneltir. Diiniin ve bugiiniin hazlariyla
acilarini akildan ¢ikarmadan, sonsuz yarina selamlar yollayarak anlatir (2008: 91). Ona gore insan
kisacitk omrii i¢cinde sonsuzluktan nasibini ancak ge¢cmis zamanin izlerini bugiinkii hayatin tizerine
diisiirdiigiinde, o izleri kovalayabildiginde alir (2009b: 13). Bu nedenle anilara bagsvurmaktan bagka care
yoktur. Anilar, diislerden biraz daha parlak ve kalici, listelik biraz daha gercege yakindirlar (2008: 103).

“Metropollesen kentler, biitiin iilkelerde ¢6ziilmesi gerekli sorunlarla doludur. Ama istanbul gibi gec
kalanlar, yetersiz metrolari, diizensiz trafigi, plansiz yerlesim alanlari, cadde ve sokaklara tiikiirmeyi,
izmarit atmayr dogal sayan kent insanlariyla, bir yeryiizii cehennemi olmaya adaydirlar. Ve
Istanbul’da yasayanlar, kentin cennete benzetilen yanlarmi, Bogaz'ini, Adalar’ni, minarelerini, giin
batimlarim anarak, kendilerini siirekli avuturlar. Ben de onlardan biriyim iste. Ne yaptim? Belki de
omriimece riizgar alip riizgar satim kendimce. Havayi, boslugu, imgeleri, renkleri kovaladim.”
(Giirpinar, 2009b: 114)

Giiniin meselelerinin daginikligi icinde en duragan konunun anilar oldugunu soyleyen sair i¢in yasanip
bitmis, bellegin derin dondurucusunda korunmaya alinmis yasam parcaciklarini diriltip her tiir sanat
yapitinin icinde ¢ogaltmak olasidir. Anilarin neler getirecegi, nasil etkiler uyandiracag ise animsayanin
secimine, gecmise ve bugline karsi bir durusunun olup olmamasina baghdir. Sair yazarak ge¢cmisten
bugiine tasiyabildiklerinin, unutup hi¢ bilmediklerinin yaninda ¢ok az bir yer tuttugunu ifade eder.
Davetsiz konuklar adini verdigi anilar birbirini ¢cagirdiginda, 6nce zihninde sonra da kagat iistiinde bir
karmasa yasadigini soyler. Diizensizlik ve dagilmayla bas edebilmek, anilar1 bir bicime sokabilmekse
ilkin sairin kendisini rahatlatir. Anilarini kaleme alirken en ¢ok ¢cocuklugunu uyandirdigini, o konuskan
cocugu kiskirttigmi belirtir. Ciinkii Istanbul’'un elli altmis yil 6nceki soluk alip verislerini en cok o
dinlemistir (2009a: 10). Hatirlama ayn1 zamanda son derece sancili ve yorucudur: “Simdi geride kalan
olgiin zamanlar1 ve 1s1ks1z bir kenti durmaksizin anmaktan yoruldugumu sezinliyorum.” (2009a: 51)

“Her ne kadar kent bizi {izse, biz onu hirpalasak da, kentten bikilmiyor. Vazgecilmiyor. Kentin hi¢
gormedigimiz, icinden ge¢medigimiz bin bir kosesi, her an bizi ¢agiriyor sanki. Merakimiz1 ayakta
tutuyor. Bir mahalleye, kiiciik bir yerlesim birimine sikisip kalmadigimiz duygusunu veriyor gizliden
gizliye. Ozgiirliik asiliyor ruhumuza. Kent, evde oturana bile bir giin disariya ciktiginda, birbirine
agilan sonsuz sayida sokaklari caddeleriyle bir hayal kapisini araliyor. Herkese bir umut, herkese bir
acl, herkese hayata sarilacak, tutunacak bir dal var kentte. Kent, icinden ¢ikilamayacak kire¢ kuyulari,
katran kazanlariyla da doludur, sakinabilirsen sakinirsin elbette. Ama gene de kendini bir yere, bir
kente ait hissetmek, hayatin bir kazanimidir. Varligini uygarliga, tarihe eklemlemektir. Hele ki bu
kent Istanbul ise.” (Giirpmnar, 2009b: 124)

Giirpinar’a gore kent bilincle es anlamlhidir. Kentin kimliksizlesmesi sakinleri iizerinde bilin¢ kaybina yol
acmaktadir. Kendi benini ¢ocuklugundan baslayarak yaz1 yoluyla giin yiiziine ¢ikarmaya calisan, bu
siirecte de kimligini ve koklerini aramaya yonelen Giirpinar, onlarin tarihe gomiilen atalarindan ¢ok,
betonlarin altinda kalmig bir kentin temellerinde gizli oldugunu soyler. Kendi neslinin gelecege i¢ agici
miraslar birakamayacagini diisiiniir. Yakin ge¢misi anma arzusu boOylesi bir umutsuzluktan
kaynaklanmaktadir. Nitekim su sozleri onun, yiiziinii bugiinden ve gelecekten ¢ok gegmise dondiigiiniin
ispatidir:

“Ne insanlarin, ne ¢atlamig topragin ne de irmagn yiizii giiliiyor. Torunlarima higbir konuda bir s6z
veremiyorum. Ben bdéyle bir ‘bugiini ne yapayim. Yarinla ilgili bir {itopyam bile olamaz bu
cehenneme donmiis diinyada.” (2009a: 63)
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Giirpinar’in anilarmm “dogup 6ldiigii ve gomiildiigii yer” Istanbul’dur (2008:8). Hem hayat1 hem de
sanat1 icin en 6nemli ve belirleyici 6genin Istanbul oldugunu her firsatta vurgular (2008: 210). Yalnizca
siirlerinde degil, diizyaz1 metinlerinde de Istanbul merkezdedir. Giirpmar'in yapitlarinda kent sozciigii,
sairin kendisinin de ifade ettigi gibi, Istanbul’u karsilamaktadir:

“Sozii uzatmadan, kagimlmaz olarak bendeki kente, yani istanbul’a, onunla ilgili amlarin damitik icki
gibi bas dondiiren acilar ve keyifler yasatarak siirlerin i¢ine sizmasina, biraz daha yakindan bakalim
isterseniz. Umutsuzca da olsa.” (2008: 157)

Melisa Giirpmar Istanbul'un adin1 dogrudan anmasa da elli yili asan yazarlik yasaminda yazdig1 her
satira, her dizeye bir Istanbul kokusunun kendiliginden sindigini soyler. Kenti yazmammn bir
kacinilmazlik oldugunu dile getirir. Kentin degisen yiizlerini anlatma gorevini iistlenen sanat¢i aym
zamanda onun kimligini korumak adina da bir adim atmis olur. Sair kenti anlamak ve yazmak
noktasinda sanatcilarin bir adim 6nde oldugunu diistinmektedir:

“Kentler tarihsel gelisimlerin tasidigi biitlin yiikii kaldirirlar kaldirmasina da, onlarin degisen
yiizlerini anlamak ve anlatmak sanatcilara diiser ¢ogunlukla. Belki tarihgiler, sehirciler, mimarlar,
gevreciler, yoneticiler de kentin ruhunu tamyabilirler ama 6rnegin az bilip de ¢ok sezen bir
edebiyat¢inin safiyetiyle yarigsmak, pek miimkiin degildir bu konuda.” (2008: 157)

Giirpinar’a gore tarih basta olmak tizere, hangi agidan bakilirsa bakilsin kentin biiyiikligii sagirticidir ve
icinde kaybolmak cok kolaydir. Tarim toplumlarinda zamanin biiylik parcalar halinde kullanilmasina
karsilik, uygarlik zaman araliklarimi kiiciiltmeyi, dakikalarda yasamayi, hizi, dikkati ve ayrintiyr
gelistirmigtir. Kent herkesindir ve orada aciklik vardir. Sair gosteris ve debdebeyle gizlenemez bir
sefaletin kent yagaminda yan yana durdugunu belirtir. Biraz 6zgiirliikk, biraz kolelik, zindan, su
kemerleri, saltanat kayiklari, giil bahceleri, bir o kadar da rivayet kentte i¢ icedir. Her cagda kentlerin
cekim giicii, bir gok cismininki kadar etkileyici olmustur. Bir goygoycu azigin ve degnegini alip ilahisini
soyleyerek kente yaklasir, bir bagkasi topuyla tiifegiyle gelir, surlarini yerle bir eder kentin. Ya da bir
rgat, yorganin sirtlayip Haydarpasa Garr’na iner (2008: 156-57). Bu tespitleriyle Istanbul'un metropol
yapisina dikkat ¢eker Giirpmar. Cok kiiltiirlii, ¢cok degiskenli, dinamik bu yap1 onu anlatmak isteyen
sanatciya zengin bir malzeme sunar. Gilirpmar sairin kenti dil araciligiyla yeniden kurdugunu; taslar
sokiip, surlar1 yeniden 6rdiigiinii ve aslinda kentleri tenha 6ren yerleri olmaktan kurtaranin dilin kendisi
oldugunu ifade eder (2008: 159). Kent gercegi estetik diizlemde her defasinda yeniden kurulur:

“Yaz1 yazarken bazen ben ona benzerim, bazen de o bana. Cogu zaman insanlasir sanki Istanbul.
Yalvarir bana Gykiisiinii anlatmam igin.” (www.insanokur.com).

Giirpinar’a gore bir sanatci Istanbul’dan esinleniyor ya da Istanbullulugu hem hayata hem sanata
yansitmak gibi hevesler tagiyorsa kentle sik sik bulugmasi elzemdir. Yillarca 6niinden gelip gecilen ancak
fark edilmeyen kurumus bir ¢cesmeyle bakismak gerekir. Bu da yetmez, onu anlatacak ruhun cesmeye
musallat olmasi, onu elde edene kadar pesinde kogsmasi gerekir. “Diinyanin hangi kentinde yasarsak
yasayalim boyle gercekiistii birlikteliklerden dogabilir ancak cevrelendigimiz ortamin gercegini,
hakikatini iceren siir.” (2008: 158)

Northrop Frye'in inancin etkisinde sekillenmis olan kent tanimina gore, insanin var ettigi kentler, kainat
icinde onemsiz ve kiiciik birimler olarak goriilmelerine ragmen, kainatin 6ziinii ve dogada var olma
bigimini ortaya koyarlar:

“Incil'in diliyle soylersek kent, bireylerin ‘canh taslar’ gibi yasadigi, cok boliimlii bir evdir... analojik
diizlemde insan, dogay icinde yagatma yetisine sahip. Insanin kent ve bahgeleri diinya kabugundaki
kiiciik siyriklardir yalnizca, ama insan evreninin bicimleridir.” (Calvino, 2014: 39)
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Giirpinar’in ailesinin bir kolu bes yiizyil kadar 6nce Istanbul’a yerlesmistir. Onun sehirle kurmus oldugu
bag bir yoniiyle bu uzun zamana ve gelenekler araciligiyla edindigi, ¢cocuklugunda deneyimledigi
yasantilara baglanabilir. Fakat ayni1 zamanda bir sair olarak dogay1 ve kenti icinde yasatma giicliyle
dogru orantihdir. Giirpinar’in Istanbulla iliskisinde duygular, anilar, kelimeler degis tokus edilir. Bireyin
kentle iligkisi, 6ziinde hislerin ve kisisel yagsanmigliklarin bir aligverigidir:

“Kentler bircok seyin bir araya gelmesidir: Anilarin, arzularin, bir dilin isaretlerinin. Kentler takas
yerleridir, tipki biitiin ekonomi tarihi kitaplarinda anlatildig1 gibi, ama bu degis-tokuslar yalnizca
ticari takaslar degil; kelime, arzu ve an1 degis-tokuslandir.” (Calvino, 2014: 13)

Kenti var eden her unsurun bireysel ve kolektif tarihin, gecmis zamana ait degerlerin tasiyicis1 olma
durumu Calvino’nun bir bagka yazisinda soyle dile gelir:

“Oysa kent ge¢migini dile vurmaz, ¢izik, ¢entik, oyma ve kakmalarinda zamanin izini tagiyan her
parcasina, sokak koselerine, pencere parmaklklarina, merdiven trabzanlarina, paratoner
antenlerine, bayrak direklerine yazili ge¢misini bir elin ¢izgileri gibi barindirir iginde.” (2014: 62)

Melisa Giirpinar'in istanbul anlatilarinda yaptig1 da bir bakima sehrin el cizgilerinde nelerin yazih
oldugunu tespit etmek, ilk bakista goze goriinmeyen, kendini belli etmeyen, unutulmus izleri ve
yasanmishklar siirsel bir dille ve iislupla ortaya koymaktir. istanbul’un, icindeki degisik yapilanmalara
karsin, biitiinliigii olan bir imparatorluk ruhu tasidigim1 diistinmektedir. Kentin gec¢misi ise onun
degismeyen iklimidir. Her semtinde, her sokaginda dolasan 6zel rayihal tarihi bir esinti fark edenlerin
bagin1 dondiiriir. Dikkatlice bakilirsa camilerinde, Kkiliselerinde, mezarliklarinda, bostanlarinda,
yalilarinda, cayirlarinda, her yerde ayni istanbul’a rastlanabilir. (2009b: 12)

Istanbul anlatilarmin okunmasinda ve analiz edilmesinde, sairin dil ve iislubuna dair hususiyetlerin
anlasilmasinda nostalji kavramindan yararlanilabilecegi gortilmektedir.

3. Nostaljinin tarihcesi

Gecmise yonelik 6zlem duygusunu ifade eden nostalji yaygin, evrensel ve sosyal bir duygusal
deneyimdir. Benlik, onemli sosyal baglantilar ve kisisel olarak anlamli yasam olaylar1 etrafinda
merkezlenir (FioRito-Routledge, 2020: 1). Nostalji kavraminin ortaya ¢ikisi 17. yiizyila tekabiil eder. Bu
kavram ilk olarak isvicreli doktor Johannes Hofer (1688-1934) tarafindan iilkelerinden uzakta
savasmak zorunda kalan Isvicreli askerlerin sergiledigi fiziksel ve psikolojik semptomlara atifta
bulunmak icin kullanmilir. Diger bir deyisle Hofer, nostalji terimini tibbi ve norolojik bir hastaligi
tanimlamak amaciyla kavramlastirir. Bu semptomlar arasinda siirekli olarak evi/yurdu/ait hissedilen
mekani diisiinmek, aglama nobetlerine tutulmak, endise hali, kalp atig ritminde bozulmalar, yeme ve
uyku bozukluklar1 vardir. Kavram 18. yiizyilda da nérolojik bir rahatsizlik olarak goriillmeye devam eder;
ozellikle Avrupa kitasinda dogrudan yurt 6zlemiyle (homesickness) iligkilendirilir. Nostaljinin “kalbin
hipokondrisi” oldugunun iddia edilmesiyle nostalji tedavi edilebilir bir hastaliktan onulmaz bir
rahatsizliga doniisiir. Modern ¢agin bir hastalig1 (maladie du pays, mal du siécle) halini alir. Nostaljinin
tanimi, 19. yiizyihin baglarinda ise degismeye baslar. Artik norolojik bir bozukluk olarak degil
melankolinin ve depresyonun bir formu olarak diisiiniiliir. Bunda, kavrami ¢ok uzun zaman igin yurt
ozlemiyle esdeger goriilmesi etkili olmustur. Ancak 20. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren nostalji ayr1
bir kavramsal statii kazanir (Wildschut-Sedikides vd. 2006: 975). Modernlesme ve kentlesmenin
damgasimi vurdugu bu yiizyilda metropollerin ortaya c¢ikmasi ve bunun verdigi heyecanla nostalji
duygusunun yatisacag diisiiniiliir, ancak bu beklenti bosa ¢ikar. Aksine modernlesme nostalji kavramini
daha da zenginlestirmis, toplum hayatinda yasanan biiylik degisimlerle birlikte farkli nostaljik
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durumlari isaret eder hale gelmistir. (Copuroglu, 2017: 16) Kavram 21. yiizyilda kiiltiirel ¢caligmalarin ve
siyaset biliminin de ilgi alanina girmistir.

Johannes Hofer nostalji terimini iki Yunanca kelimeyi bir araya getirerek tiiretmistir: nostos ve algos.
Yunancada nostos doniis, eve doniis anlamlarina gelirken algos aci, keder, 6zlem gibi anlamlar tasir.
Hofer nostalji disinda, askerlerin ruh hallerinden yola ¢ikarak kisinin kendi memleketine geri donme
arzusundan kaynaklanan iizgiin ruh halini ifade edebilecek iki alternatif sozciige de dikkat ceker:
nostomania ve philopatridomania. Bunlar da yogun bir ev/yurt hasretini ve eve donmek i¢in kars:
konulmaz bir arzuyu, hatta zorunlulugu ifade etmektedir. Nostalji 6ziinde, bir kaybetme ve yerinden
edilme duygusunu barmdirir. ki goriintiiniin iist iiste bindirilmesinden olusur: yurt ici ve yurt dis,
gecmis ve simdiki zaman, diis ve glindelik yagam. Bir seyin simdiki zamandaki yoklugu seklinde de ifade
edilebilir. Nostaljik zihin ge¢mise ait bir zamanin veya mekanin 6zlemini ceker. James G. Hart
nostaljinin tarihlerle degil, zamanla ve ¢agla ilgili oldugunu ifade eder. Burada zaman, ¢ocukluk, genclik
gibi kiginin hayatinin belli donemlerini ifade edebilecegi gibi ¢ag, bir kusag, tarihsel bir donemi
karsilayabilir (Copuroglu, 2017: 2). Diger bir deyisle, nostalji kavrami kigisel anilardan kaynaklanmakla
birlikte kiiltiirel ve tarihi arka plandan bagimsiz diistiniilemez.

Fred Davis, Diine Hasret Duymak: Bir Nostalji Sosyolojisi (Yearning for Yesterday: A Sociology of
Nostalgia) baglikhi calismasinda ii¢ nostalji tiiriinden s6z eder. Basit nostalji (simple nostalgia), her
seyin gecmiste cok daha iyi oldugu kabuliinden yola cikar, bugiinii ise olumsuz bir baglam icinde
degerlendirir. Refleksif nostalji (reflexive nostalgia), kisinin kendi nostalji duygusu iizerine diisiinmesi
seklinde tamimlanabilir. Kisi nostaljik deneyimine bir bagka boyut daha ekler. Yorumlanan nostalji
(interpreted nostalgia) tarihsel gergekligin 6tesindedir. Kisi neden nostaljik hissettigi, bunun ge¢cmisiyle
ilgisinin ne oldugu, belli yerlerde ve anlarda digerleri bu duygudan uzakken nostaljik hissetmeye neden
meyilli oldugu gibi sorularin cevabini arar. Bireysel (private) ve kolektif (collective) nostalji ayrimina da
dikkat ceken Davis, kolektif nostaljide sembolik objelerin herkes tarafindan paylasildigini belirtir.
Bireysel nostaljide ise sozii edilen objeler ya da amistirmalar ge¢misten kaynaklanir ve kiginin 6zel
hayatina ait biricik referanslar1 vardir (Copuroglu, 2017: 22).

Milan Kundera Bilmemek baglikli kitabinda nostaljinin etimolojisi tizerinden onun, “doyurulamamaisg
doniis arzusundan kaynaklanan bir kederi” (2011: 10) ifade ettigini séyler. Kelimenin diger dillerdeki
kullanim farkhliklarina da deginen yazars, onun 6zellikle Ispanyolcadaki kullanim iizerinde durur. Bu
dilde anaronza kelimesiyle karsilanan nostalji, Latince ignorare (bilememek) so6zciigiine
dayanmaktadir. Kundera, yaptig1 etimolojik tespitlerin neticesinde nostaljiyi bilmemenin acist olarak
tanimlar: “Uzaktasin ve ben sana ne oldugunu bilmiyorum. Ulkem uzakta ve ben orada neler oldugunu
bilmiyorum.” (2011: 11).

Nostalji kavrami iizerinde duran bir diger onemli isim de Svetlana Boym’dur. Yazarin Nostaljinin
Gelecegi (The Future of Nostalgia) adli calismasinda kavrama iligkin ortaya koydugu tespitler bu
calismanin odak noktasimi olusturmaktadir. Nostalji ilk bakista bir mekan 6zlemidir ama aslinda farkh
bir zamana (¢ocukluk zamanimiza, riiyalarimizin yavas ritimlerine) duyulan hasrettir. Daha genis

3 “Avrupalilarin ¢ogu bu temel kavram igin Yunanca kokenli bir sozciik (nostalgie, nostalgia), sonra kokii kendi ulusal
dillerinden gelen bagka sozciikler kullanabiliyorlar: Ispanyollar anoranza diyor; Portekizliler saudade diyor. Bu so6zciikler
her dilde farkh anlamsal niiansa sahip. Cogunlukla sadece iilkeye doniisiin olanaksizhgmim neden oldugu hiiznii
belirtiyorlar; sila hasreti, gurbet acisi. Ingilizcedeki homesickness ya da Almancadaki Heimweh, Hollandacadaki heimwee.
Ama bu, bu biiyiik kavramin daraltilmasi anlamina geliyor. En eski Avrupa dillerinden biri olan Izlandacada iki ayr1 terim
kullaniliyor: s6knudur, genel anlamiyla nostalji ve heimfra, sila hasreti. Cekler, Yunancadan alinan nostalji sdzctigiiniin
yam sira bu kavram igin stesk diye kendi isimlerini ve kendi fiillerini de kullaniyorlar.” Bkz. Milan Kundera, Bilmemek,
Can Yaynlari, Istanbul 2011, s.10-11.
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anlamda, nostalji, modern zaman fikrine, tarih ve ilerlemenin zamanina karsi bir isyandir. Nostaljik
kisiler tarihi silmek ve 6zel ya da kolektif bir mitolojiye doniistiirmek, zamani mekan gibi yeniden ziyaret
etmek isterler. Insanligin basina bela olan zamanin geri cevrilemezligine boyun egmeyi reddederler
(Boym, 2009: 16). Boym’a gore nostalji, modernligin yasiti, akranidir. Nostalji ile ilerleme, Jekyll ile
Hyde gibidir: Biri digerinin 6teki benligidir. Nostalji yalnizca yerel 6zlemin bir ifadesi degil, bizatihi
“yerel” ve “evrensel” ayrimini miimkiin kilan zaman ve mekana dair yeni anlayisin sonucudur (Boym,
2009: 17). Insan yalniz gecmise nostalji duymaz; nostalji geriye doniik olabilecegi gibi ileriye doniik de
olabilir. Bugiiniin ihtiyaclarinca belirlenen ge¢mise dair fanteziler, gelecegin gerceklikleri iizerinde
dogrudan bir etkiye sahiptir. Gelecegi diisiinmek, nostaljik hikayelerimizin sorumlulugunu almamizi
saglar. Bireysel biling diizlemiyle sinirli olan melankolinin aksine, nostalji bireysel biyografi ile gruplar
ya da uluslarin biyografisi arasindaki, kisisel hafiza ile kolektif hafiza arasindaki iligkiyi konu alir (Boym,
20009: 17-18).

Boym, iki tiir nostaljiden bahseder. Bunlardan ilki yeniden kurucu nostaljidir (restorative nostalgia).
Yeniden kurucu nostalji néstos'u (ev) vurgular ve yitirilmis evin tarihasir1 bir tarzda yeniden ingasina
tesebbiis eder. Burada gelenek ve hakikatle 6zdeslesme gerceklesir. Diger bir deyisle yeniden kurucu
nostalji kendisini nostalji olarak degil, daha ziyade hakikat ve gelenek olarak goriir. Buna, mutlak dogru
olarak kabul edilen ge¢misin ve yitirilmis evin yeniden insasina calismak denebilir (Boym, 2009: 20).
Yeniden kurucu nostaljinin arkasindaki giidii, mesafe ve 6zlem duygusu degil, daha ziyade gecmisle
simdi arasindaki tarihsel uyusmazliklara dikkat g¢eken ve dolayisiyla yeniden kurulmus gelenegin
biitiinliigiinii ve siirekliligini sorgulayanlar hakkinda duyulan bir endisedir (Boym, 2009: 81).

Ikinci tiir nostalji ise diisiinsel nostaljidir (reflective nostalgia). Diisiinsel nostalji ise algia’ya, 6zlem ve
yitirmeye, hatirlamanin kusurlu siirecine yogunlasir (Boym, 2009: 76). Nostaljik bagka bir yerin ve
zamanin hayali icinde yikintilarla, zamanin ve tarihin pasiyla ugrasir (Boym, 2009: 77). Burada 6zlemin
kendisi gelisip serpilir ve -igtiyakla, ironikce, caresizce- eve doniisii erteler. Diisilinsel nostalji, insan
ozleminin ve aidiyetin miiphemlikleri {izerinde durur. Gece yaris1 melankolileri i¢in basit bir bahane
degil, olsa olsa etik ve yaratici bir meydan okuma sunabilir. Odak noktasinda, mutlak hakikat oldugu
diisiiniilen seyin geri dondiirtilmesi yoktur, diisiinsel nostalji tarih ve zamanin akis iizerine tefekkiirdiir.
Tarihsel ve bireysel zamanla, gecmisin geri gevrilemezligi ve insanin sinirliligiyla daha cok ilgilidir.
Bireysel ve kiiltiirel hafizaya odaklanmaktadir (2009: 87). Hafizanin parcalanmig fragmanlarindan
hazzeder ve mekéini zamansallastirir. Ironik ve mizahi olabilir. Ozlem ile elestirel diisiincenin birbirine
karsit olmadigin1 gosterir, zira duygusal hatiralar kisiyi merhamet, yargi ve elestirel diisiinceden
kurtaramaz (2009: 88). Gergek eve doniisten daha 6nemli olan hatirlanabilir edebi kacistir.

4. istanbul anlatilarinda kente nostaljiyle bakis

Melisa Giirpmar anlatilarinda, Istanbul’'un diiniinii ve bugiiniinii nostaljik zihnin projeksiyonuyla ele
alir. Bu metinler giindelik yasamin diisle, simdiki zamanin gec¢misle, sairin bugiiniinii deneyimledigi
kentin gecmis realitesiyle sekillendirilir. Sair anlatilarin alanimi, Davis’in soziinii ettigi bireysel
nostaljiden kolektif nostaljiye dogru genisletir. Bireysel yasantilardan kiiltiirel hafizaya kapsayic1 bir
cerceve sunar. Istanbul’un degisen cehresi, bu cehredeki bozulma ve bozulmanin geri déniissiiz bir yikim
halinde tecriibe edilmesi nostalji duygusunu giiclendirir. Anlatilarda Svetlana Boym’'un diisiinsel
nostalji kavrami baskindir. Nitekim bu metinler, tarih ve zamanin akis1 iizerine bir tefekkiiriin
tezahiirtidiir.
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Istanbul'da yasanan kentsel doniisiim, sehrin yasadigi son derece hizh, hatta sehir sakinleri icin
travmatik oldugu soylenebilecek degisim, kente dair duyarhg: yiiksek olan sairin iizerinde en cok
durdugu meselelerden biridir. istanbul hem kiiltiirel hem de fiziksel bir yoksunlugu yasamaktadir. Sair,
Istanbul’un eski, giizel, miireffeh, gorgiilii hallerinin bir daha geri gelmeyecegini bilmektedir. Bu bilgi
ise onda bir aciya ve hiizne neden olmaktadir. “Yagsamin hizinin arttig1 ve tarihsel altiist oluslarin
yasandig1 bir ¢agda nostaljinin bir savunma mekanizmasi olarak kendini géstermesi kaginilmazdir.”
(Boym, 2009: 15). Davis’in dikkat cektigi basit nostalji kavrami da sairin yasadig1 duygu durumunu
aciklamakta yardimcidir. Anlatilarin genelinde gecmisteki her seyin bugiinden ¢ok daha iyi oldugu
duygusu hissedilmektedir. Giirpinar, istanbul'un gecmis giinlerine duydugu 6zlemin agirhgindan soz
ederken, bu yogun duygunun kaynagini da sorgular. Yine Davis’in nostalji tamimlarindan yorumlanan
nostaljiyi hatirlatan bu sorgulamanin yanitini sair olmasinda ve artik yaglanmis olmasinda bulur.

Diisiinsel nostaljide 6zlem duygusuyla elestirel diislince karsitlik icinde degildir. Diger bir deyisle
anilarin kaynagindaki duygular elestirellige engel teskil etmez. Anlatilarda da giiclii 6zlem duygusuna
ragmen elestirel ton oldukea yiiksektir. Giirpinar bir zamanlar sehirde var olan baglardan, bahcelerden,
yetisen meyve ve sebzelerden, hastaliklara iyi gelen otlardan, bayram ve yilbasi sofralardan s6z eder.
Eski Istanbul’'un yeme i¢cme kiiltiiriinii ve mutfak ahskanhklarini uzun uzun anlatir. Doga, mevsimler ve
mevsimler lizerinden sekillenen zaman algis1 lizerinde 6zellikle durur. Ona gore gecmis mevsimleri
somut bir konuymus gibi anlatmak, yok olan dogay1 anlama isteginden kaynaklanir biraz da. Melisa
Giirpinar ciddi bir kent duyarhligina sahiptir ve anlatilar boyunca kentin hoyratca tiiketildiginin altini
cizer. Bireyin dogaya kars1 duyarsizlasmasinin, giinden giine daha da derin bir ilgisizlige doniistiigiinii
belirtir. Bu ilgisizligin ise kentin iklimine, tarihine, kiiltiiriine ve bizzat iilkenin kendisine karsi duyulan
bir yabancilagsmayi ifade ettigine dikkat ceker. Kentsel doniisiimiin sehirde yarattig: tahribat neticesinde
bitki ortiisiiniin bir “kent makyajindan” ibaret goriilmesi, carpik kentlesme, kiiresel 1sinma, sel, kuraklik,
orman yanginlari, erozyon, yogunlasan kent niifusu, teknolojinin siirekli olarak gelisimi gibi meseleler
Istanbul'un gecmis giinleriyle kiyaslanarak ele alinir. Sairin gecmis zaman1 mutlak dogrunun ifadesi gibi
gormesi yeniden kurucu nostaljiyi akla getirir. Kentin diinii ve bugiinii arasindaki mukayeseyi ge¢misle
simdi arasindaki tarihsel uyusmazlig: ortaya koymak ve yeniden kurulmus gelenegin biitiinliigiini ve
siirekliligini sorgulamak amaciyla yaptig1 soylenebilir. Glirpinar ayrica ihtilaller, kardes kavgalari,
enflasyon, teror, politik dincilik ve yabancilasmadan da yakinir. Sanayilesme, isci sinifinin durumu ve i¢
gocii de kentin bugiiniine ait sorunlar arasinda siralar. Savaglara, niikleere, kimyasallarin dogay: tahrip
edecek bicimde kullanilmasina, sanayi artiklarina dair elestirel bakigin ve karsi durusunu her yazisinda
hissettirir. Sair, insanoglunun para kazanmak ve rant saglamak adina, mutlulugunu buldugu ve
kendisini 6ziine en yakin hissettigi dogay1 elden cikardigini, kentin gelecegini de ayni amacla kurban
ettigini diisiinmektedir. Ona gore betonlagma tarihin kaybidir. Cikar gruplari, insanlarin yiizyillar icinde
olusturduklar: kiiltiir mirasini yok etmeye kafay1 takmis yeni tanrilardir:

“Diinyaya ve paraya tapan bir mezhep tiiredi. Onlar sonbaharda hiinnap yemese de bir eksiklik
duymayacak kadar gelismis begeniler tasiyorlar. Higbir yasama bigimi, iyi bir marka saraba ulagsmak
kadar 6zendirici degil kugkusuz.” (2008: 26)

Zenginlige ulasan insan, kendi yagam sartlarini iyilestirdikten sonra duyarsizlasmaya baglar. Kendi iyilik
halinin devamu i¢in stirdiirdiigii bencilce davraniglariyla diinyaya verdigi zararin farkina varmaz:

“Zenginlesen insan, diinyadan soguyor anlasilan. Ama diinyay1 boyle yasanmaz ve dliinmez kilan
nedenleri kendilerinin de yaratmis olabilecegi, hig akillarina gelmiyor besbelli.” (2008: 32)
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Giirpinar, diinyada ve Istanbul’da yasanan degisimin geri doniisiiniin olmadigim, kaybolmus gercekligin
bilincinde oldugunu neredeyse her metnin sonunda hissettirir. J. G. Hart'in nostalji kavramini ele
alirken dikkat ¢ektigi, zaman ve ¢ag ayrimini burada gérmek miimkiindiir. Sair bu anlatilarda hem kendi
cocuklugunun Istanbul’unu 6zlemekte (zaman) hem de onun 20. yiizyihn baslarinda muhafaza edilerek
ortalarina dek aktarilabilen c¢ehresini aramaktadir (¢ag). Sairin 6zledigi diinyaya yeniden
kavusamayacaginin bilincinde olmasi Boym’un yeniden kurucu nostalji kavramiyla uyusmaktadir.
Metinlerde kayip evin (Istanbul'un) tarihétesi insas1 denenmektedir. Boym’un kavramsallastirmasinda
nostalji, modernlik ve ilerlemenin 6teki beni anlamna gelir. Iki kavram da ilerisi disinda bir yén
bilmeyen, tekrarlanamayan, geri dondiiriillemez olam ifade eder. (Ozyiirek, 2008: 18). Giirpinar da
modernlesmeden ve ilerlemeden nasibini alan kentteki biitiin yasama bicimlerinin degistigini,
tepetaklak oldugunu soyler (www.dunya.com). Modern zaman fikrine karsi isyan duygusu iginde olan
sair yakindig1 degisimden kurtulmak, bir diis perdesine doniisen anilarin arkasinda soluklanmak ister:
“Ciinkii bendeki Istanbul durmadan anlattigim ve bin bir tiirlii yorumladigim bir diise déniismiis artik.”
(Giirpinar, 2009b: 11) Pierre Nora, modern insanlarin elle tutabilecekleri bir ge¢mis duygusunu
kaybettiklerini, bu nedenle ge¢mise yalnizca arsivlenmis, yabancilasmis ya da itaatkarca takip edilen
tarihler araciligiyla erigebildiklerini ifade eder. Nora'nin kendi deyisiyle, “anilar siirekli dilimizin ucunda
ciinkii artik onlara sahip degiliz.” (Ozyiirek, 2008: 18). Melisa Giirpinar’in su sozleri ise bu fikrin baska
bir gekilde dile getirilisinden ibarettir:

“Anilari, kapan kurarak zorlukla yakaladigim bir sergeyi severken oldiirdiigiim gibi, cogu kez
istemeden yitirdim. Yazida kalanlarsa, ne yeterince karanlik, ne de yeterince 1sikli sanirim. Araya
benim diis gilicimiin de girdigini var sayarsak... Belki gercege cok uzak, belki enikonu yakin.
Bilmiyorum.” (2008: 36)

Anlatilarin tamaminda sair, i¢inde yasadigi modern diinyanin hi¢ degilse anilarini yok etmesine karsi
bir tavir icindedir. Diger bir deyisle, degisim karsisinda duyulan memnuniyetsizlik hissi, nostalji
duygusunu tetikleyen faktorlerin en etkililerinden biridir.

Daha 6nce de deginildigi gibi gecmis, insanlarin dogaya kars1 daha sorumlu davrandig, daha dikkatli ve
duyarh oldugu bir donemi isaret eder. Ne artik o eski dogal giizellikler kalmistir, ne de o giizelliklerin
degerini bilecek bir nesil. Simdiki cocuklar Ingilizceyi cok iyi bilirken ne bir Tiirkce cicek adim ne de
onun benliklerindeki nesnel karsihigini animsayacak durumdadir. Sair sozii edilen duyarsizlasmanin
sebeplerini kiiresellesmede arar:

“Demek ki yitirdigimiz yalnizca dogaya ait degerler degil. Bir kente -kdy de olabilir-, onun iklimine,
tarihine, kiiltiiriine, giderek bir iilkeye ait oldugunun bilincine de uzaklasmis bu toplum. Bu,
kiiresellesmenin, gelismekte olan iilkelerde yarattig: ilk korliik, ilk duyarsizlik midir acaba?” (2008:
54)

Istanbul’'un denizi de artik canhlarin yasam alan1 olmaktan cikmus, zehirlenmis bir denizdir. Kent
insaninin denizle kurdugu iligki bu nedenle degismistir. Denizin temiz oldugu zamanlarda hem balik
cesitliligi fazladir hem de insanlarin giinliik rutinlerinde ylizmek, sandalla gezintiye (liifere) ¢itkmak gibi
eylemler vardir. Diger bir deyisle, sehrin en 6nemli unsuru olan denizin hayatin daha ¢ok i¢cinde oldugu
zamanlardir bunlar. Giirpinar’a gore insanligin uygarlagsmasi, bombalarini ve niikleer silahlarim
okyanusta denemesi, uzay doniisii kapsiillerin denize inmesi ve bunlarin neticesinde de teknoloji
iiriinleri ve sanayi artiklariyla denizi zehirleyip 6ldiirmesi bugiin gelinen durumu hazirlamistir:

“Evet, oldlirdii. Eger Gyle olmasaydi, ben simdi oltalarimi hazirliyor olmaz miydim evde. Denizle
birlikte 6len baliklardan biri, belki de benim sinek igneme yaklasiyordu. Koca kafali aptal bir mezgitti
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ornegin, agz1 yirtilip kacacakti. Ben onu avlayabilseydim, neslini tiilketmezdim kugkusuz. Bir
beslenme zincirinin i¢inde, siiriip gidecekti iste yasama ugrasimiz. Olmadi.” (2008: 58)

Sair bir zamanlar her semti bostanlarla cevrili olan Istanbul’'da yazin, mevsim meyve ve sebzelerinin
manavlarda ya da esekli seyyar saticilarin kiifelerinde goriinmesiyle bagladigini anlatir. Topatan kavunu,
kizartma kokulari, bahcelerde bodur agaclarin altinda yanan ampullerle kusanan kent ve kent sakinleri
masals1 bir atmosfer i¢inde verilir:

“Bahcelerde bodur agaclarin altindaki ¢iplak ampuller hep yanar, babalar atlet fanilalarin1 bir
iiniforma gibi hig iizerlerinden gikarmadan, sessizce Marmara sarabi icerlerdi (...) Bordamiza, bos
raki sisesinden tahta plaj takunyasina kadar her sey usul usul dokunurdu. Balik tutarken iyot
kokusuyla sarhoslandigimizdan olacak, biz bunu hi¢ yadirgamazdik.

Yaz 6zellikle azinliklarin ve Asiklarin Adalar’a akin ettikleri bir mevsimdi. ilkbaharda ada vapurundan
mimozalarla inen giiriiltiicii adalilarin yerini, kalabalik vapurlarin en kuytu yerini secen asiklarin
sessizligi aldi mi1, yaz gelmis sayilirdi artik. Bitmeyen, sonsuz yazin biiyiisiiyle, ada doniisiinde
ellerindeki yasemin demetiyle, taglandirirlardi baghlik yeminlerini belki de.” (2008: 80-81)

Sairin bu tasvirinde sosyal gerceklik masalsilagtirilmis, animsamanin diigsel atmosferinde
belirsizlesmistir. Nitekim diisiinsel nostalji hafizanin parcalanmis fragmanlarindan hazzeden nostaljik
bakisin mekan1 zamansallastirdigini sdylemektedir. Istanbul bir mekan olarak zamansallasir ve anilar
yoluyla ziyaret edilebilir hale gelir. Sair Istanbul’'u anlatan yazilarinda amacinin unutulan diislerin,
animsananlarin, séylentilerin bir potada eritilerek genc kusaklara masal tadinda sunulmasi oldugunu
dile getirmektedir (2009b: 12). Giirpinar devam eder. Bu donemde turfanda bir yiyecegi alabilmenin
donemin palazlanmig seker demir krallarinin ve diinya savasi yillarinda ¢ogalmis karaborsacilarin harci
oldugunu anlatir. Bu yillar soylu Istanbullularin da heniiz cok tutumlu oldugu yillardir. Vapur
iskelelerinden suya atlayan cogu tasrali cocuklar sayllmazsa yaz ilerlemeden kimse denize girmez.
Bugiiniin ¢cocuklar1 yaz sonunda Adalar’dan kente inen kocayemis sepetlerini de hi¢ gormemistir. Ciinkii
yarim ylizyl iginde, degil ekip bigecek, ayak basacak toprak kalmamistir. Yarim yiizyill oncesinde
insanlar dogayla i¢ ice yasarken, yesile ve maviye doyarken bugiin insanin dogayla iligkisi sona ermis
vaziyettedir. O yaz mevsimleri, o deniz, o kocayemis sepetleri artik yoktur. Geri doniissiiz bir kayiptir
bu. S6z konusu duygu durumu da diisiinsel nostaljiye uygundur. Bir zamanlar var olanlarin bugiinde
olmayisinin verdigi ac1 ve 6zlem yesertilir. Umutsuzluk biiyiitiiliir:

“Bugiinden sonra artik bu bahgeler, yarina hazirlanan insanlarla paylasilacak. Kimileri gidecek,
kimileri biraz daha uzunca bir siire kalir gibi olacak ama onlar da yerlerini bagkalarina birakacaklar.
Ve su gorlinmeyen meyva agaclari, kesilecekleri giine kadar, bu kentte yasayan insanlar icin,
ellerinden geleni yapacaklar. Sonra bir giin, milyonlarcas1 birden kesilecekler. Yerlerini yeni
insanlara, yeni evlere birakmak i¢in.” (1992: 19)

Giirpinar’in anlatilarinda iizerinde 1srarla durdugu bir diger mesele de ic goctiir. I¢c géc kentteki sosyal
ve kiiltiirel yapi iizerinde etkili olmus, sairin kentle ilgili elestirilerinin odagina yerlesmistir. Giirpinar’a
gore Anadolu cografyasinin insani, yogunlagsmis bir yildiz gibi tehlikeli boyutlarda gelip yerlesmistir
kente. Bunun sonucunda da pek ¢ok yasama kiiltiirii, birbirini ezmeye, sikistirmaya baglamistir. Ancak
sair bunu zamanla kabul etmistir:

“[Giirpmar] gecmis zamanin Istanbul'unu anip degisime direnmek ve yeniyi yok saymak yerine
onlarla birlikte var olmay1 tercih eder. Bundan sonra zihninde sekillenen kent imgesinde,
gdcmenlerin ve tasralinm da ayn diisiiniilemeyecegini ve istanbul'un béyle cogulcu bir kimlik
kazandigini duyurur.” (Aydin, 2017: 244)

Sair yalnizca bu konuda degil kentin gecirdigi diger degisimler karsisinda da aym tavr: sergiler. Isyam
zaman icinde zorunlu bir kabule donmiistiir. Kabul etmek zorunda kalmak ise degisimi benimsemek ve
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oziimsemek anlamina gelmez. Sair bu nedenle careyi amlara siginmakta bulmus, gecmis giinleri
hatirlamak ve yazmak sancili da olsa eylemin iyilestirici yani agir basmgtir:

“Kentin igcindeki kimligini bir ev sahibi olarak dile getirse de kendi payina diisen degisime alisgamaz.
Onu mutsuz eden Istanbul’un tasraliya acilmas degil; gelen niifusa yer agmak ve daha cok kazanmak
ugruna heba edilen ahsap evler, bunlarin yerine beton yiginlarinin dikilmesidir. Siirlerinde bir
metafora doniisen ahsap evden ve bahcelerden kopup bir apartman dairesinde yasama
mecburiyetinde olmasi onu smirlandirir. Kurdugu ‘iskete kusu’ bagdastirmasiyla dogasindan
koparilmis olmanin yarattig1 yabancilasmay1 imler. Kente sahip ¢ikan bir istanbullu olarak kendini,
gogl goriinmez kilacak derecede yiikselen binalarin igine siginmis, diger yandan yoniinii kaybetmis
bir sekilde ¢izer.” (Aydin, 2017: 244-45)

Giirpinar’in kente goc yoluyla gelen Anadolu insaniyla kurabildigi tek ortaklik da nostalji duygusunda
kendini gosterir. Go¢ edenler de tipki eski Istanbul kizlar1 gibi, geride biraktiklarinm amlariyla
yasamaktadir. Goniilleri bulunduklar1 yerden cok uzaktadir. Kentsoylu Istanbullular sehrin eski
giinlerine nostaljiyle bakarken, go¢ ederek o zamana dek var olduklari, var ettikleri mekanlar:1 birakip
gelenler de arkalarinda kalan yasam alanlari i¢in benzer duygular icindedirler (2008: 81).

Giirpinar sanayilesmenin, isci sinifinin sorunlarmn ve i¢ gociin Istanbul'un cehresini geri doniissiiz
bigimde degistirdigini diisiiniir. Kent yagsaminin tiim pratikleri bunlarin neticesinde farklilagsmais, zarara
ugramistir. Sairin 20. yiizyihn ilk yarisi ve sonrasini tahayyiil edisinde kolektif hafizanin unsurlarina
gondermeler bulunmaktadir:

“(...) Ne miting, ne grev, ne bar, ne miizik, ne restoran var kentte. Birkag statta top oynaniyor, o kadar.
Emekliler kayikla baliga ¢ikiyor, tavla oynuyor. Orta yashlar, Bogaz vapuruyla Kavaklar’a gidiyorlar
her hafta sonlarinda, gencler ise plaja. Eglencenin ve eglenmenin, -bayram yerleri, cambaz ve
hokkabaz disinda- bir anlamda ayip ve giinah oldugu, kadinlarin ancak diiglinlerde, hamamda ve
gen¢ Cumhuriyet’in okullarinda yeni yeni ortaya ¢iktig1, erkeklerin saza gittigi icin hovarda sayildigy,
20. ylizyihn ilk yaris1 ve sonrast...” (2008: 79)

I¢ gociin kent iizerindeki olumsuz etkisi yalnizca Istanbul’u cirkin apartmanlarin, eski ve pis vapurlar ile
trenlerin kenti yapmasi degil, ayn1 zamanda degisen sinifsal yapilanmalarin da etkisiyle bir restoranlar
kentine dontistiirmesidir. Yeme icme kiiltiirtinii ve adabini sahiplenebilecegi en kolay deger olarak goren
yiikselen burjuvazi kentte say1siz yeni mekanin acilmasima yol acmistir (2008: 91). istanbullularin tatil
ve yeme icme ahiskanliklarim anlatir. Sehrin yeme icme kiiltiiriinde yasanan farklilasmayi, Istanbul'un
giindelik hayatini etkileyen ve onu doniistiiren mevzulardan biri olmasi1 nedeniyle son derece 6nemli
bulur. Osmanl mutfagi ve Anadolu’nun yoresel mutfag: kentle tanigmais, Tiirkiye kendi kendine yeten
bir tarim iilkesiyken en temel besin {iriinlerini dahi ithal etmek zorunda kalmis, ibadet, ikram,
yardimlagma hedefinden sapmis (kent alanlarina yerlestirilen halka acik iftar sofralar1) ve kapitalizm ile
onun gidiimiinde igleyen siyasetin icraatlarina kars1 yasanan duyarsizlasma gitgide biliylimiistiir. Sair
sehrin tamaminin yoksulluk, c¢ok biiyiikk bir kisminin ise aghk sinirinda yasadigmma da dikkat
cekmektedir.

Giirpinar'in “birey olmalarina izin verilmemis, olanak saglanmamais, feodal diizen kalintis1 yiginlar”
seklinde tanimladig1 gliruh kentte de koyde de durmadan cekirdek yemektedir. Bunun icin sokaklar,
caddeler, parklar, gazinolar, sinemalar c¢oplerle ve kabuklarla sivalidir. Bunun altinda, binlerce yil
oncesinden kalma ham bir 6zgiirlik duygusunun yattigim1 diisiinen sair, iiretimi olmayan insanin
yasama aligkanliklarinin da hoyratca kirletmelerle bigimlendigini ifade etmektedir (2008: 42).

Melisa Giirpinar'in anlatilarda Istanbul’'un saglik, egitim, altyap: gibi ikincil sorunlarina yer verdigi de
goriilmektedir. Yarim yiizy1l 6ncesinin Istanbul'u diinyanin en az 1siklandirilmis kentlerinden biridir.
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Karanlikla cezalandirilmig gibi goriinen kentte 6zellikle kadinlara ve gocuklara gece hayati yasaktir.
Ozellikle cocuklar, bahcelerde dolastig1 sdylenen hirsizlar ve hayaletlerle, su icmeye kuyu baslarina inen
cinlerle korkutulur. insanlar kendilerine ugursuzluk getirmemek icin aynaya dahi bakmaz (2008: 124).
Istanbul artik yasadig1 degisimin tesiriyle 151kl ve bir yiiziiyle de cok zengin bir kent goriiniimiindedir,
ancak tarihsel varliginm yitirmekte ve uygar diinya i¢indeki yeri kararmaktadir (2008: 135). Bir koy-kent
olarak adlandirilabilecek Istanbul, her yoniiyle iilkenin simgesi konumundadir. Diger bir deyisle, bu
koy-kentin her kosesinde Tiirkiye'nin bagka bir kenti ve bagka bir kiiltiirii, toresi soluk alip vermektedir
(20009a: 139).

Sair Demokrat Parti'nin iktidarda oldugu 1950li yillar1 ve iktidarin kent politikalarmin Istanbul
iizerindeki etkisini de siiregelen elestirilerine ekler. istanbul’da gelismis iilkelerin gereksindigi montaj
ve yedek parca sanayiinin kurulmasina hazirlik amaciyla yeni yollar acilmakta, bu yollarin acilabilmesi
icinse mescitler, tiirbeler, cesmeler, mezarliklar da dahil olmak iizere, kent insaninin nefes aldigi alanlar
yok edilmektedir. O vakitler bu tarih ve kiiltiir kiygminin nasil ve ne kadar siirecegini, felaketin
boyutlarini kestiremediklerini ekler sair. Bunun yaninda bireysel yikimlara da dikkat ceker. S6z gelimi
kendi ailesi sinif diiserek yoksullagsmistir. Bir kusak 6ncesinin hayatiyla glin arasinda ¢ok biiyiik bir
ugurum vardir:

“Acibadem’de 1950’de bir ‘konak yavrusu’ denilen tiirden tahta ev satin almak, onun iki déntimeiik
kiigiik bahcgesine tikilip kalmak, bir utan¢ konusu biiylikannem i¢in. Kiziltoprak, Sultanahmet ve
Yerebatan’dan ge¢mek bile istemiyor kirginliklar: nedeniyle.” (2008: 127)

Acilan yollarin ¢ogalmasi, ara sokaklara kadar asfalt ve altyapinin désenmesi, kentin yerli yabanci
arabalarla dolmasiyla kentin bozulma siireci devam eder. Bitki ortiisii ve tarihsel doku betonlarin altinda
kalir. Cirkin bir insanhk macerasi sahneye konur. Kiran kirana yagmalanir kent. Soylu istanbullular ise
unutulup giderler (2008: 133). Buraya kadar siralanan, dogada, kentin kiiltiirel ve fiziki yapisinda
yasanan bozulmalara getirilen elestiriler ile elestirilerin dile getirilis sekli de diisiinsel nostalji
kavramiyla okunabilir. Bireysel ve kolektif hafizanin en azindan yazi yoluyla korunmasi amagclanir. Ayni
mevzularin tekrar tekrar ele alinmasi da sairin zamanin geri cevrilemezligine boyun egmemek icin
takindig bir tavirdir. Bagka bir yerin ve zamanin hayali i¢cinde yikintilarla, zaman ve tarihin pasiyla
ugrasan bir nostaljiktir o; 6zlem ve yitirmeye, hatirlamanin kusurlu siirecine yogunlasir:

“Bir giin kiiciik bir sepet kocayemis almistik Ada iskelesi'nden. Baska bir giin Tarabya’dan ahududu,
Osmanl cilegi... Nerede onlar simdi? Buldugumuz her seyi paylasir ikram ederdik. Sakiz receli,
yaninda su... Dagitirdik helvay1 asureyi. Neredeyse kiloyla alinirdi bir zamanlar ¢am fistiklari, eger
yoksa bahcede ulu bir fistik cami. Sanirdiniz ki bizden zengini yoktu. Kiigiik seylerle gonliinii de
zengin tutma becerisini gosteren eski usul bir gorgiiliiliiktii bu.” (2008: 188)

Asagidaki pasaj ise diisiinsel nostaljide eve doniisii erteleme ve aidiyetin miiphemlesmesine giizel bir
ornektir. Zaman zaman istanbul’u sevmekten yoruldugunu hisseder sair. Kenti anilarin diis ve gercekle
kaynasan aynasinda yeniden gormeye ¢alismak ona beyhude bir ¢aba gibi goriiniir. Kaybedilenler geri
donmeyecektir. Ayrica, nostaljinin tarihsel gercekligi mitlestirmesi sairin kendisi tarafindan da dile
getirilir. Onun bu anlatilarla yapmaya calistigi istanbul’u bir tarih ve masal olarak anlamlandirmak,
boylelikle de zamani mekan gibi ziyaret edilebilir kilmaktir:

“Béyle bir kiiresel ortamda, Istanbul gibi bir kenti sevmekten vazgecmenin, bugiin goriilen yasanan
bir kent olarak degil de, bir yasama kiiltiirii, bir iklim, bir cografya, bir tarih ve masal olarak istanbul'u
anlamlandirmaya c¢alisan zavalli yiiregimi susturmanin, zamani gelmedi mi sizce? Bahceleri
anlatmanin ne geregi var, bilen mi kald: ¢icek adlarini? Mevsimlerin bahgelere nasil dokundugunu
hayat bilgisi kitaplar1 bile anlatamaz artik ¢ocuklarimiza. Agaci toprag: tanimayan kusaklarin sevgi
dagarcigina, coktan kaskati betonlar dokiildii. Kar ise zaten kimseye gostermiyor kendini artik
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Istanbul’da. Biitiin yoksunluklarimizi daha da aciga cikaran ama bir seving yiikii gibi catiya yigilan
kar1 da o6zleyecek liiksiimiiz yok. Tek bir nostaljik tramvayin cancanlariyla kenti uyandirabilmek
miimkiin mii bugiin?” (2008: 213)

Son olarak, nostalji kavrami Tiirk¢enin miistesna sozciiklerinden hiiznii anmay1 da gerektirmektedir.
Melisa Giirpinar i¢in hiiziin nostaljik duygunun bir sonucudur. “Hiiziin Kentlidir” baglkli yazisinda kent
yasaminda hiiziin duygusunu yasayabilmenin bile bir liikkse doniistiigliinden so6z eder. Kentte yasayan
insanlar1 sarmalayan yasama bicimi, yalin ve igtenlikli degildir. Bireyi her anlamda ¢agdas hayatin ona
yiikledigi sorumluluklarla bogusturan sistemde, kimsenin bu duyguyu yasayacak vakti yoktur. Kent
insanina zamanla yarismak, acimasiz iletisim ag1 iginde ¢irpinmak, diinyanin bin bir tiirlii haline taniklik
etmek gerilim ve ilgisizlikten bagka bir sey kazandirmaz. Istanbul’da, kisi basina diisen yesil alanin yok
denecek kadar azhig, kiiltiir tiiketiminin yetersizligi, adaletsizlik, deprem gercegi, ekonomik krizler,
muhtemel savas senaryolari, caddelerde kol gezen sug ve suclular arasinda hiiziin duygusunu yasamak
liilkse doniismektedir. Oysa hiiziin kentin ve kentte yasayanlarin ayrilmaz bir parcasidir (2008: 136-37).
Orhan Pamuk da Istanbul: Hatiralar ve Sehir bashikl kitabinda hiiznii Istanbul ile iliskilendirir. Hiiznii
melankoliden aywran sey, tek bir kisinin duydugu melankoli degil, milyonlarca kisinin ortaklasa
hissettigi bir kara duygu olmasidir. Bu duygu sehirle igcinde yasayanlari birlestiren benzersiz bir
duygudur (Pamuk, 2010: 92).

Tiirk edebiyatinda gecmisten bugiine Istanbulla 6zdeslesmis bircok yazar ve sair bulunmaktadir.
Bunlarin arasinda Nedim, Yahya Kemal, Abdiilhak Sinasi Hisar, Ahmet Hamdi Tanpinar, Samiha
Ayverdi, Sait Faik ve Selim ileri ilk akla gelen isimlerdendir. 1950 sonrasi dénem icinde Melisa
Giirpinar’ 6zel bir yere koymak gerekmektedir. Zira o, “devraldigi yasama kiiltiiriiyle beraber kendi i¢
deneyimlerinden, anilarindan yola ¢ikarak, bir gercekeilik duygusunu da kaybetmeden az rastlanir
duyarliklarla essiz denemeler kaleme al[mistir]” (Kahraman, 2010: 153).

5. Sonuc¢

Animsama, gecmis zamam hatirlayis, bugiinden diine bakis Melisa Giirpinar'in Istanbul anlatilarinin
odak noktasini olusturmaktadir. Yazma siireci sancili ve ac1 verici olsa da sair bu anlatilarda anilardan
kacmanin imkansizligini, gecmis yasantilar: dile dskmenin kacinilmazhgimi dile getirmistir. Istanbul
animsamanin basat 6znesidir. Giirpinar i¢in dogup biiyiidiigii, ait hissettigi bu kentin yillar icinde
gecirdigi degisimi anlatmak bu kenti yeniden var etmek anlamina da gelmektedir. Bu saikle istanbul
anlatilarinda kenti tiim yonleriyle ele alir, onun degisen yiizlerini igler. Toplumsal hayat, giinliik yasam
pratikleri, gelenek ve gorenekler, kent insaninin dogadan kopusu gibi konular yitirilen ve 6zlenen
degerler olarak ele alinirlar. Bu nedenle metinlerin nostalji kavrami 1s1ginda incelenmesi uygundur.
Zaman, yaghlik, 6liim, kentli bir duygu oldugunu diisiindiigii hiiziin, siir ve sairin kentle bulugsmasi da
anlatilardaki nostalji duygusunu besleyen yardimci temlerdir. Sair kaynagini gerceklikten almakla
birlikte diisle, belirsizlikle siliklesen anilarla megguldiir. Hatirlamanin netlikten uzak yapisina
yogunlagmaktadir. Anlatilar buradan hareketle, Svetlana Boym’un yeniden kurucu nostalji ve diisiinsel
nostalji kavramlariyla okundugunda zengin cikarimlara varilabilmektedir. Ozellikle anlatilara yansiyan
baskin duygu durumunun diisiinsel nostaljiyle aciklanabildigi goriilmektedir. Anlatilarda istanbul tarihi
0zel bir mitolojiye doniistiiriiliir. Modern zaman fikrinden ve ilerlemeden yakinilir. Nostaljik zihnin
ozlem duygusu bireysel ve kiiltiirel hafizaya baglanir. Glirpinar kiiltiir yoksunlagmasi i¢inde oldugunu
diisiindiigii Istanbul’'u anlatirken elestirel bir dil ve iislup kullanir. Elestirellik umutsuzluk ve caresizlik
duygulariyla yan yanadir. Caresizlik diisiinsel nostaljide nostaljik zihnin nostos’tan (eve doniis) cok
algos’a (aci, keder) odaklanmasindan kaynaklanmaktadir. Kaybedilen zamanin geri getirilemeyecek
olmasinin gelecege bakisi da sekillendirdigi, kayiptan duyulan kederin ifadesine yogunlasildig:
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goriilmektedir. Metinlerde diisiinsel nostaljinin detayciligi da kendini hissettirir. Kent kiiltiiriine ve
bireysel hafizaya dair unsurlarin son derece detayll bir bicimde, yer yer tekrarlarla aktarildig:
gorilmektedir.

Hem Dogulu hem kadin hem de sair olmanin bir celladin ipiyle ii¢ kere asilmak oldugunu séyleyen saire
gore direnebilmek biitiin kirllgan mevzular1 incitmeden siire doniistiirebilmekten geger. Anlatilarina
sinen nostaljik bakis bir tiir zorunluluk, kendi ifadesiyle hem Dogulu hem sair hem de kadin olmasinin
onu i¢ine hapsettigi kacinilmaz bir duygu durumu ve anlati izlegi olarak goriilebilir.
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